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Anhang 4: Verwendete Anglizismen je nach Fachbereich  
 
Tab. 10: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Moderation verwendet 
werden 
AIDS 1 Harm Reduction 2 Realness 1 
Alcopops 1 Hip-Hop 5 Red Flag 1 
Anspieltipps 1 Image 4 Remainer 1 
Aufarbeitungsteam 1 Impeachment 6 Reporter 2 
Blog  1 Internet 4 Return 1 
Blogger 2 Internetseite 1 Rock  1 
Body Mass Index 1 investigativ 2 Rockmusik 1 
Börsencrash 1 Investigativjournalist 3 Show 1 
Brexit 18 IT 1 Sneakers 1 
Brexiteer 2 Jazz 1 Song  1 
Buchtipps 1 Kick 1 Sound 1 
Chat 1 Kid 2 Sport 2 
Checkliste 2 Label  2 Sportler 1 
Chefreporter 2 Labelbtreiber 1 Sportvereine 1 
Clan 1 Lady 1 Star 1 
Coach 1 Leak 1 Story 2 
Combat Interview 1 Lobby 1 Streaming 1 
Comedian 4 Mainstream 2 Streamingdienst 1 
computergenerierte 1 Managementplan 2 Stress  1 
cool 3 Managerwelt 1 SUV  1 
Corporate 
Responsibility 

1 Marketingexperten 1 Tabaklobby 1 
Countdown 1 Me Too 1 Teamlösung 1 
Cybergrooming 1 Mikrofon 23 Textmarker 1 
Design 1 Nachhaltigkeitsmanagement 1 Titelsong 1 
Dokumentarfilm 2 NATO 3 Tower 1 
Drogendealer 1 Nebenjob 1 trainieren 1 
einloggen 1 okay 4 Trend 1 
eskalieren 1 Öko-Image 1 Trendwende 1 
Essay 5 Partner, -in 4 UN  2 
Ex-Partner 1 Party 1 Underdog 1 
Fake News 1 Podcasterin 2 UNESCO 11 
Fan 3 Popstar 1 UNO 1 
Fast Food 1 PR-Strategie 1 US 10 
Film 1 Public Health 1 USA 19 
fit 3 Push und Pull Organisation 1 Video 2 
Gangsta-Rap 12 Rap 2 Wahlkampfmanager 1 
Gangsta-Rapper 4 Rapper 6 Webseite 1 
gangsterhaft 1 Rating 1 Whistleblower 5 
Gender 1 real 2 Wunschpartner 1 
Greenwashing 7     
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Tab. 11: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Geschichte verwendet 
werden 
AIDS 1 Internet 1 plausible Deniability 1 
Black Community 2 Internetphänomen 1 Poker 1 
boomen 1 Interview 5 Pokerspiel 1 
Brexit 4 interviewen 1 political Correctness 2 
Brexiteer 1 Job 5 Selfie 1 
closed Shop 1 Junior Senator 1 Servicesektor 1 
Codename 1 Komfortzone 1 Story 1 
Combat Interview 1 Labels 2 Stresstest 1 
Command Culture 1 Management 1 Team 2 
Establishment 1 Managementplan 1 US 2 
Film 1 NATO 4 US Army 2 
Health care 1 Overtourism 1 USA 15 
Impeachment 5 Party 1 videografiert 1 

 
Tab. 12: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Journalismus verwendet 
werden 
Chat 1 Party 1 Techno 1 
Establishment 1 Partyszene 1 Tipp 1 
implementieren 1 Password 1 Trend 1 
investigativ 1 Peak 1 Trick 1 
Klub 1 Regierungspartner 1 US 4 
managen 1 Reporter 1 USA 4 
okay 1 social Media 1 Video 2 
online 1 Standard 1 Whistleblower 2 
Online-Einkäufe 1 Statement 1 Workflow 1 
Partner 1 Teamlösung 1   

 
Tab. 13: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Musik verwendet werden 
Background 1 Groupie 1 rappen 6 
Bad Guy 1 Handy 1 Rapper, -in 18 
Battle 1 Heavy Metal 1 real 2 
Battlekultur 1 Hip-Hop 6 Realness 1 
Battlerap 1 Interview 2 Return 1 
Black Metal 1 Kid 4 rough 1 
Blues 1 Klub  1 Shittalking 1 
Business 1 Label  1 Show 1 
Buzzword 1 Lieblingsvideo 1 Skill 2 
Chart 2 Manager 2 Socia Media 1 
Community 1 Mikrofon 1 Song 2 
cool 1 Mob 1 Sound 1 
Cover 1 okay 6 Stage Manager 1 
Dealer 1 Output 1 Story 2 
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deep 1 Partner 1 Storytelling 1 
Deutschrap 10 Podcast 2 Straßenrap 1 
Deutschrapper 1 Pop 2 SUV  1 
DVD 1 Popmusik 1 tough 1 
Ego-Shooter 1 Popstar 1 Track 5 
Festival 1 Posting 1 Transfer 1 
Gangsta-Rap 8 public Meltdown 1 Trend 1 
Gangster 3 Rap 17 uncool 4 
Gangterfilm 1 Rap Songs 1 Video 2 
Greenwashing 1 Rapfan 1 Vollkontaktsport 1 

 
Tab. 14: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Nachhaltigkeit verwendet 
werden 
Film 1 Lobby 1 Sport 1 
Greenwashing 8 Lobbygruppen 1 SUV 1 
Imagefilm 1 Lobbyverbänden 1 top 1 
Imagekampagne 1 Nachhaltigkeitsmanagement 1 USA 1 
Jeans 1 NGO 1 Website 1 
kompatibel 1 Reparaturservice 1   

 
Tab. 15: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Philosophie-Theologie 
verwendet werden 
Imagined Community 1 Managementfähigkeit 1 step-by-step 1 
Internet 1 Rolemodel 1 Team 1 

 
Tab. 16: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Politik verwendet werden 
Anywhere 1 Level 1 Standing 1 
Beschäftigungsrekorde 1 Liverstream 1 Statement 3 
Brexit 28 Managementplan 2 Steuerdumping 1 
Brexiteer 9 managen 1 Supporter 1 
Code 1 NATO 5 take back control 1 
Countdown 1 Okay 1 Team 1 
DNA 1 online 1 Teamlösung 5 
Establishment 1 Outdoor 1 Trendwende  1 
Event 1 Panel 1 Trendwenden 1 
fairerweise 2 Partner 1 Trickserei 2 
Fan 3 Party 1 UNESCO 3 
Fehlermanagement 1 Radar 1 USA 17 
fifty-fifty 1 Rekordhöhe 1 Verhandlungsteam 1 
Health care 1 Rekordstand 2 very high readiness joint Task 

Force 
1 

Impeachment 2 Rekordtief 1 Video 1 
Independent 1 Remainer 3 Vollzeitjob 1 
Internet 1 Selfie 1 Waffenlobby 1 
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Job 3 Skript 1 Who-is-who 1 
lame Duck 1 Somewhere 1   

 
Tab. 17: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Recht verwendet werden 
Cable 1 High Court 1 Puzzlestück 1 
Deal 1 investigative 2 SMS 2 
E-Mail 1 News 1 Story 1 
fairerweise 1 okay 1 US 1 
First Amendment 1 Password 1 USA 12 

 
Tab. 18: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Sozialwissenschaften 
verwendet werden 
Aufarbeitungsteam 2 Input 1 Slang 1 
Background 1 Kollegenteam 1 Spielfilm 1 
Basic  2 Lackmustest 1 Standard 1 
Comic 2 Me Too 1 Standardsatz 1 
Community 1 Mobbing 1 Standardsprache 6 
E-Mail 2 Monster 1 starten 1 
eskalieren 1 nice-to-have 1 Stress  1 
Ex-Partner 2 okay 1 switchen 3 
Feedback 1 Partner 7 Team 1 
Film 1 Peergroup 1 Trainingskurse 1 
Flyer 2 pushen 1 UNESCO 1 
Hands Off 1 Red Flag 1 Workshop 1 
Hands On 1     

 
Tab. 19: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Sprachen-Literatur 
verwendet werden 
abtrainieren 1 Interview 2 Standarddeutsch 7 
Börsencrash 1 nice-to-have 1 US 1 
Filmindustrie 2 Outfit 1 USA 1 

 
Tab. 20: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Naturwissenschaften 
verwendet werden 
abtrainieren 2 High School 1 punchen 1 
AIDS 2 Impact 1 reverse 1 
betanken 1 Joggen 1 Serviceleistung 1 
BMI 2 Kekse 1 Sicherheitsstandard 1 
Body Mass Index 4 Lifestyle 1 Sport 1 
clever 1 Magenbypass 1 Stress 1 
Companion 1 managen 1 Stresskrankheit 1 
cool 1 Marketingverbote 1 switchen 1 
Drogenuser 1 Nachhaltigkeitscheck 1 Tank 1 
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Dual-Use 1 Nikotinshot 1 Test 1 
Footprint 1 okay 3 Throated 1 
Gateway 1 Online 2 Trend 2 
gefaked 1 Partner 1 upgedatet 1 
Greenwashing 2 Pot 1 USA 11 
Guideline 1 Produktstandard 1 Verpackungsdesign 1 
hey 1     

 
Tab. 21: Anglizismen, die von den Sprechern der Kategorie Zeugen verwendet werden 
Body Mass Index 1 Hangover 1 Push  1 
Body Positivity 1 Managerin 1 Reinforcer 1 
Comedian 1 Mobbing 1 Sport 2 
Comedy 1 okay 1 UN 1 
Entitlement 1 Partner 4 unfair 1 
Ex-Partner, -in 3 Partnerschaftsgewalt 1   

 
 
  


